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VERLEGEANLEITUNG
LAMINATBODEN (INHAUS)

Verlegesystem TAPLOC 3.X im Dielenformat
mitintegrierter Trittschallddmmung

(EN) Installation system Taploc 3.X with integrated impact sound in-
sulation. (FR) Systéme de pose Taploc 3.X avec isolation acoustique
intégrée. (1T) Sistema di posa Taploc 3.X con isolamento acustico inte-
grato. (ES) Sistema de instalacién Taploc 3.X con aislamiento acistico
integrado. (PL) System montazu Taploc 3.X zzintegrowang izolacja aku-
styczna. (PT) Sistema de instalacdo Taploc 3.X com isolamento acisti-
co integrado. (NL) Legsystem Taploc 3.X met geintegreerde contactge-
luidsisolatie. (GR) Z0otnpa TomoBétnong Taploc 3.X pe evowpatwpeévn
nxopovwaon. (DK) Leggesystem Taploc 3.X med integreret trinlyds-
deempning. (SE) Laggningssystem Taploc 3.X med integrerad ste-
gljudsddampning. (FI) Taploc 3.X -asennusjarjestelmé integroidulla
askelaanieristykselld. (HU) Taploc 3.X lerakasi rendszer integralt
|épéshang-szigeteléssel. (RO) Sistem de montaj Taploc 3.X cu izolatie
fonicd integrata. (CZ) Pokladaci systém Taploc 3.X s integrovanou kro-
&ejovou izolaci. (SK) Pokladaci systém Taploc 3.X s integrovanou kro¢a-
jovou izolaciou. (SI) Sistem polaganja Taploc 3.X z integrirano zvo¢no
izolacijo. (RS) Sistem ugradnje Taploc 3.X sa integrisanom zvu¢nom
izolacijom. (LT) Klojimo sistema Taploc 3.X su integruota garso izoliaci-
ja. (LV) leklasanas sistéma Taploc 3.X ar integrétu skanas izolaciju. (EE)
Paigaldussiisteem Taploc 3.X integreeritud heliisolatsiooniga. (BG)
CuncTema 3a MoHTax Taploc 3.X ¢ uHTerpupaHa 3sykousonauus. (HR)
Sustav postavljanja Taploc 3.X s integriranom zvu¢nom izolacijom. (MT)
Sistema ta’ installazzjoni Taploc 3.X b’insulazzjoni tal-hoss integrata.
(UA) Cuctema yknagaHHs Taploc 3.X 3 iHTerpoBaHo 3ByKOi30NALEH.
(RU) Cuctema yknapku Taploc 3.X co BCTpoeHHOI 3ByKOU3ONsLMEN.
(TR) Entegre ses yalitimiile Taploc 3.X d6seme sistemi.
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(DE) Mehr Informationen unter diesem QR-Co-
de. (EN) More information under this QR code.
(FR) Plus d’informations sous ce code QR. (IT)
Maggiori informazioni sotto questo codice QR.
(ES) Mas informacion en este cédigo QR. (PL)
Wiecej informacji pod tym kodem QR. (PT) Mais
informagdes neste cédigo QR. (NL) Meer infor-
matie onder deze QR-code. (GR) Meploodte-
peg TANPodopieg oe autov Tov kwdikd QR. (DK) Flere oplysninger
under denne QR-kode. (SE) Mer information under denna QR-kod.
(F1) Lisatietoja tdmén QR-koodin kautta. (HU) Tovéabbi informacidk
ezen a QR-kddon keresztiil. (RO) Mai multe informatii sub acest cod
QR. (€Z) Vice informaci pod timto QR kédem. (SK) Viac informacii
pod tymto QR kédom. (SI) Ve informacij pod to QR-kodo. (RS) Vise
informacija pod ovim QR kodom. (LT) Daugiau informacijos Siame
QR kode. (LV) Vairak informacijas $aja QR koda. (EE) Rohkem teavet
selle QR-koodi kaudu. (BG) Moseye nxdopmayus nog 1o3u QR Kog.
(HR) Vise informacija pod ovim QR kodom. (MT) Aktar informazzjoni
taht dan il-kodi¢i QR. (UA) Binbwe iHdopmauii 3a umm QR-kogoM.
(RU) Bonble nHdopmauum no stomy QR-kogy. (TR) Daha fazla bilgi
bu QR kodunun altinda.
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